
BUNKERS  
The ball is not placed in the bunker. The Bunker does not lose its bunker status. The player will be sanitized before and 
after using the rakes.

FLAGS, MAST AND ARTIFICIAL OBJECTS
Kicking with the flag is recommended. In the case of wanting to remove it, only one player per group will be able to 
manipulate it and will always do so by sanitizing before and after manipulating it.
Artificial objects on the field can be touched, but the player will clean himself before and after.

OUT OF BOUNDS
When the out-of-bounds is defined by white stakes, walls, or fence posts (excluding angled supports), the out-of-bounds 
line is determined by the points closest to the field of such stakes, walls, or fence posts, measured at ground level. When 
there is a wall with a fence on it, it will be the wall that defines the out of bounds.

GROUND UNDER REPAIR
All areas closed with discontinuous White or Blue Paint, marked with the indication TR and/ or marked with blue stakes. 
The ball may be lifted and dropped without penalty in accordance with the procedure described in rule 16.1.

IMMOVABLE OBSTRUCTION
The fence to the right of Hole 10 is an immovable obstruction and therefore the player may take relief without penalty 
under rule 16.1 as long as the ball is outside the penalty area defined by red stakes. The fence to the left of Hole 10 is an 
immovable obstruction and therefore the player may take relief without penalty under rule 16.1 as long as the ball is 
within the bounds of the course and the fence interferes with the swing.

For any information and consultation you can go to the following telephone number +34 96 677 47 28

PREFERED LIES ON FAIRWAYS

REGLAS LOCALES

BUNKERS
La bola no se coloca en bunker. El Bunker no pierde la condición de bunker. El jugador/a se higienizará antes y después 
de utilizar los rastrillos.

BANDERAS, MÁSTILES Y OBJETOS ARTIFICIALES.
Se recomienda patear con la bandera puesta. En el caso de querer quitarla, solo un jugador por grupo podrá 
manipularla y lo hará siempre higienizándose antes y después de manipularla.
Los objetos artificiales del campo se pueden tocar, pero el jugador/a se higienizará antes y después.

FUERA DE LÍMITES
Cuando el fuera de límites está definido por estacas blancas, muros o postes de vallas (excluyendo los soportes en 
ángulo), la línea de fuera de límites está determinada por los puntos más cercanos al campo de dichas estacas, muros o 
postes de vallas, medidos a nivel de suelo. Cuando haya un muro con una valla encima, será el muro el que defina el 
fuera de límites.

TERRENOS EN REPARACION.
Todas las áreas cerradas con Pintura Blanca o Azul discontinua, marcadas con la indicación TR y/o marcadas con estacas 
azules. La bola podrá ser levantada y dropada sin penalidad de acuerdo con el procedimiento descrito en la regla 16.1.

OBSTRUCCIÓN INAMOVIBLE
La valla metálica a la derecha del Hoyo 10 es una obstrucción inamovible y por lo tanto el jugador puede aliviarse sin 
penalidad de acuerdo con la regla 16.1 siempre que la bola esté fuera del área de penalización definida por estacas rojas.
La valla metálica a la izquierda del Hoyo 10 es una obstrucción inamovible y por lo tanto el jugador puede aliviarse sin 
penalidad de acuerdo con la regla 16.1 siempre que la bola esté dentro de los límites del campo y la valla interfiera en el 
swing.

Para cualquier información y consulta pueden dirigirse al siguiente teléfono +34 96 677 47 28

LA BOLA SE COLOCA EN ZONAS SEGADAS A RAS


